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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

Cut resistant glove, fully lined, KEVLAR® fiber,

Cat. Il, grey, withstands contact heat up to 100°C,

heatresistant sewing thread, reinforced index
finger, water and oil repellent, for assembly work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
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INSTRUCTIONS FOR USE

Carefully read these instructions before using this product.

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard
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KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN I KEMIKAALEILTA JA' TA SUOJAAVAT
MIKROORGANISMER DEL 2 BESTAMNING Niva | MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF K);S‘\NEE} 05A 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN
AV MOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
' Handskarna har godknts enlgt kraven | EN 374-2 AQL ' ; ‘74 o are <o (:‘&E for 5""‘ EN ' le tehdz @
- - evel).
nklusive Annex 2 {AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
Mot (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SUDRITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D: Radiant heat AF AF
P E k av smait. Min. 0; Max. 4 ontact h - Small splashes of molten metal Min. 0; Max. 4 | MinoMaxa |
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2003 EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2003 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MoT FOR SVETSARE AGAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
MEKANISKA RISKER EN12477:2001 EN12477:2001 N 114921997 EN12477:2001
ivser g3 F EN1149-2:1997 PROTECTIVE WELDERS L HITSAAJILLE
Skyddsnivder giller ytanav ORSVETSARE red f PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC ineen kammenosan EN1149-2:1997
handskens handflata, EK measured from area of — PROPERTIES - PART 5. ot PPIA SUOJAVAATETUS - SAHKOSTAATTISET
TYPA (VERTIKAL RESISTANS) love palm. alueetta. " T-
! ) aBco  © LOWER DEXTERITY Test methad for measurement of theelecti- ABCD ALEMMAN TASON ISTUVUUS ke e
L Testimenetelmé resistanssin
PRESTANDA | OVRIGT) material. PROPERTY PERFORMANCE E) KY) | mittaami aali
A. Abrasion resistance  Min. 0;Max. 4 resistance). A Hankauskestivyys suuntainen resistanssi)
TYPB ENIS010819:2013 B.Blade cut resistance  Min. 0; Max. 5 ENISO10818:2013 B Viillonkestavyys TYYPPIB
C.Rivmots .0; 'HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT C.Tear resistance Min. 0; Max. 4 HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK ( Rep |sykestavyys KORKEAMMAN TASONISTUVUUS | EN IS0 10819:2013
D. Punktermg,smntsténd Min. 0; Max. 4 (MED L/ 1OVRIGT) ibrationer. Me it D. Min. 0; Max. 4 (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vil Min. 0;Max. 4 (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 S gloves ot thepaimof the hond EN511:2006 Kvmlimi SUJAAVAT | EN420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl: KRAV OCHPROVNINGSMETODER Handsken ér kortare &n " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than htuvakyl VAATIMUKSETJIA Kasine on lyhyempi kuin
ontaktios st okl G W standardenviletan bicra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
C: Vattengenomtrangning | Min-1:Max.5 " il kad komfortvidtex C: Water penetration ’ to enhance the comfort for pi . vy Témén avulla voidaan
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 [/ special purposes - for example Min. 1;Max. 5 ot Kiytzomukavuutta
ABC SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work. ABC EN420:2003 esim. asennust
EGENSKAP oc 1] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11| SUITABLEFOR UOJAK YLEISET
A.Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min.o; Finger dexterity test: Min.1; Max. 5 CONTACTWITH FO0D A.Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4. VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold Min. 0; Max. 4 mor B. Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT El
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ...inm\anun. C in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ B w = = VAROITUS! Tam tuote on tarko PPES0/686/EC ! I
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhir pr T — i med PPE ! This product ‘to provids tion specified in PPE 89/686/EC with the detailed levels of X
I b PPI .
89/686/EC Komdock higattingen PPE- prodiange lstandgtskydochrstgutmistealt atas performance p However, that no item of PPE can provide fullprotection and tekiists, akayts
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q ;
Utsiitts for under tex.nBtning hcga laga s Ar\vand néra notreflect the actual duration of protectionin place due to other ing the performance suchas onEN407:2004- 1tai2, ké
P i hese al i i
rrligamaskindelar p.garisk for ihakning, Undvik kontakt s nahar skyddsnivaeller perature, abrasion, Gz DmisiE i machiner protected EN 40720042 ENST12006 o Ksine koostuu erlsiss osstajita ol yhistety osinsa
parts. |f the gloves have a perfort inEN 407:2004 the gl hould not comeiin iintes: i
2nar det galler delprov c] 407:2004.01 arav fleralager material Kiintedsti, ja EN5I: Sopivan
ller skyddsnivaernai EN 4072004 och EN 5112006 samtliga ager t o contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: i the glove consists of ts which are not perma- 1 on tehtiva maksimaali y 8 | EN511:2006 Lilte
il 290 . " o5 B el s ks e W i y huomi eaoni en
Viearolka s o G dl“‘“ S - be hoosing the correct. exposure. EN511:2006 Annex B table B1 T T S LEN 3422004
be considered ertai 5 talais i Kasi 5 onvahint3a
isolering som befévs foratt skyddamortkyla. Tabelleni bilaga Bi EN 3422004 visar exempel 3 sédana data nows var © . \ncor kkeja tallaisista tiedoista. rosta, EN
ForEN38820 3 # IEN24772001 g ngen andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an 388:2003-nor ;| EN12477:2001
03 géller resultaten for det dirdet.
o Bl e example of such data. For gloves with two or more ayers the overallclassification of EN 388:2003 does not necessarily letall caalien U ¢
e hola Smuteiz chblt hEs e a9 e reflect the performance of layer. EN124772001 testmethod at present for detecting eivt
: 8 : U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o U . o
kyddarinte mot Il elektrisk chock p ga. defekt . on eivat
S Ed notnormally UVradiation. forarc provide jok peré jiallis s tai I 5
protectionagainst electric shock and the electrical resistanceisreduced s ovat mérit liaiset " mikévoinostaa Nama
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven EN 420:201 annat forsta if gloves are wet, dirty or soaked with i it herisk EN 1635022014: The person wearing the o — ; PRy )
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protemve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C HALLBARHET: Fér 36manader frantillver es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN20: istuvuuden

viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

RENGORING:

skadas ger d

har,

isat

dukt. Om produk

eller vassa féremdl vid

rengring, Handskar

tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Prndukten kaninnehalla dmnen som for

vissa personer kan bidra till allergisk reaktion. Om Gver

Ejendals for ytterligare information.

Kontakta

yt

mightb gei

g, wear,

enriched o

, andmightnot be sufficient for oxygen-
essary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivuila muuta mainita, K
‘asennustdita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita. Liian (Gysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeita eivatka anna

optimaalistasuojausta. VARASTOINTIJA KULIETUS: Siytys alkupersispakkaksessaan uivsajapireésss +10
- +30C. SAILYVY YSAIKA: Ker i

page.Only wear the products i asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict movenent maintaanpkiakcessa KAYTTO EDE,_TM;TARKASTUS PUH

and willnot provide the optimal level of protection STORAGE AND TRANSPORT:Ideally storedindryand dark condition x5 i Tuotteetjo

inthe original package, between +10° - +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsfi turing date tandardisoidussa 5 Keen, HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s gven n thepackage. INSPECTION BEFORE USE: I theproduct bec iINOT Paikalisten ymparist? A ;

provide the optimal protec Never product. CLEANING: Do notuse any chemi- | | ERGEENIT: Tam3 | ‘otkavoivat iheuttaaall Ktioita, Als
cals or sharp- edgedommsfurclsanmgmegmgs awashing symbol have dised

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals

kéyta tuotetta, jos saat ita.Ky



